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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers. 

ZITTING 1966-1967. 

29 JUNI 1967. 

WETSVOORSTEL 
tot wijziging van artikel 12, § 1, 5° en artikel 63 
van de dienstplichtwetten, gecoördineerd op 

30 april 1962. 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Artikel 12 voorziet de gevallen waarin vrijlating op morele 
grond wordt verleend; § 1. 5°, spreekt van drie broeder­ 
diensten. Wij menen dat wij terug naar de twee broeder­ 
diensten mogen gaan. ln 1916 en 1949 waren twee broeder­ 
diensten voldoende om een derde vrijstelling te geven en 
in 194 7 en 1948 was één broederdienst voldoende. 

Gezien in het licht van de restructuratie van het leger 
en gelet op het feit dat een gezin waarvan reeds twee zonen 
legerdienst hebben gedaan, reeds een grote dienst aan het 
vaderland heeft bewezen, menen wij dat een derde en vol­ 
gende vrijlating van legerdienst mag bekomen worden. 
Artikel 63 bepaalt de wettelijke prioritairen die hun leger­ 

dienst in België mogen verrichten gedurende twaalf maan­ 
den. Gezien de vele sociale gevallen, die niet opgelost wor­ 
den door de gewone dienstplichtwetten en gezien deze 
sociale gevallen, willen zij in België gekazerneerd zijn, 
ofwel een bijkomende straf krijgen waardoor ze vijftien 
maanden dienst moeten doen ofwel, wat nog erger is, om 
reden dat er geen beschikbare plaatsen zijn in een Belgisch 
garnizoen, naar Duitsland gestuurd worden, durven wij 
voorstellen aan de drie reeds opgesomde wettelijke priori­ 
tairen toe te voegen : « en de ernstige sociale gevallen die 
als dusdanig erkend zijn bij hun verschijnen in het recru te, 
ring- en selectiecentrum of aan R.S.C. gemeld worden 
vóór de definitieve oproeping onder de wapens ». Het 
spreekt vanzelf dat voor ieder individueel geval de Sociale 
Dienst van het leger een onderzoek moet instellen omtrent 
de ernst van de aanvraag. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1966-1967. 
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PROPOSITION DE LOI 
modifiant l'article 12, § l'"; 5" et l'article 63 

des lois sur la milice, coordonnées le 30 avril 1962. 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

L'article 12 prévoit les cas où la dispense pour cause 
morale est accordée; le § !•', 5°, a trait au service accompli 
par trois frères. Nous estimons que nous pouvons en revenir 
au service accompli par deux frères. En 1946 et en 1949, 
le service accompli par deux frères était suffisant pour 
accorder la dispense à un troisième, et en 19-47 et en 19-48 
il suffisait du service accompli par un frère. 
Compte tenu de la restructuration de l'armée et du fait 

qu'une famille dont deux fils déjà ont accompli leur service 
militaire a déjà rendu de grands services à la patrie, nous 
estimons qu'un troisième fils et les suivants peuvent bénéfi­ 
cier d'une dispense du service militaire, 

L'article 63 précise quels sont les prioritaires légaux qui 
peuvent accomplir leur service militaire en Belgique pendant 
douze mois. Vu le nombre des cas sociaux qui ne sont pas 
résolus par les lois ordinaires sur la milice et étant donné que 
les miliciens qui constituent un cas social, s'ils veulent 
être casernés en Belgique, ou bien font l'objet d'une sanction 
supplémentaire qui comporte pour eux l'accomplissement 
d'un service de quinze mois, ou bien, ce qui est plus grave, 
sont envoyés en Allemagne parce qu'il n'y a plus de places 
disponibles en Belgique, nous proposons d'ajouter aux trois 
catégories de prioritaires légaux, une quatrième catégorie 
englobant « les cas sociaux sérieux reconnus comme tels 
lors de leur comparution au centre de recrutement et de 
sélection ou renseignés comme tels au C.R.S. avant leur 
appel définitif sous les armes ». Il est évident que, pour 
chaque cas individuel, le Service social de l'armée devra 
procéder à une enquête sur le sérieux de la demande, 

R. GHEYSEN. 

H. - 156. 
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WETSVOORSTEL 

Artikel 1. 

ln 5°, van § 1 van artikel 12 van de gecoördineerde 
dienstplichtwetten wordt het woord : « drie » vervangen 
door het woord : « fweè ». 

Art. 2. 

Artikel 63, § 2 van dezelfde wetten wordt als volgt 
gewijzigd: 

« Nochtans hebben de gehuwde dienstplichtigen, eerste 
opgeroepenen uit een gezin met vier kinderen, de dienst­ 
plichtigen behorende tot een gezin met ten minste vijf kin­ 
deren en de ernstige sociale gevallen als dusdanig erkend 
bij hun verschijnen in het recruterinqs- en selectiecentrum 
of aan het recruterinqs- en selectiecentrum gemeld vóór hun 
oproeping onder de wapens, een voorrang inzake keuze van 
garnizoen en/of oproepingsdatum. 

» Wat het garnizoen betreft, worden ze bij voor­ 
rang, eventueel na de eerste opleidingsperiode, geplaatst 
in de stad, of is zulks onmogelijk, nabij de stad waar hun 
gezin verblijft, mits in die localiteit een garnizoen gevestigd 
is met een eenheid of wapenen of diensten, welke beschik­ 
ken over functies, waartoe ze geschikt werden bevonden en 
mits ze deze bij voorrang zouden aangevraagd hebben 
tijdens hun verblijf in het recruterinqs- en selectiecentrum. 

» Wat de oproepingsdatum betreft, bepaalt de Minister 
van Landsverdediging de voor de dienstplichtigen beschik­ 
bare oproepingsdata. » 

29 juni 1967. 

PROPOSITION DE LOI 

Article premier. 

Au 5° du § 1 cr de l'article 12 des lois coordonnées sur 
la milice, le mot : « trois » est remplacé par le mot : « deux». 

Art. 2. 

L'article 63, § 2, des mêmes lois est modifié comme suit : 

« Toutefois, les miliciens mariés et premiers appelés d'une 
famille de quatre enfants, les miliciens appartenant à une 
famille d'au moins cinq enfants et les cas sociaux sérieux, 
reconnus comme tels lors de leur comparution au Centre 
de recrutement et de sélection ou renseignés comme tels 
au Centre de recrutement et de sélection avant leur appel 
sous les armes, jouissent d'une priorité quant au choix de 
la garnison et/ou de la date d'appel. 

» En ce qui concerne la garnison, ils sont placés par 
priorité, éventuellement après la première période d'instruc­ 
tion, dans la ville ou, en cas d'impossibilité, à proximité de 
la ville où réside leur famille, pourvu que dans cette localité 
soit établie une garnison d'une unité ou des armes ou des 
services comportant des fonctions pour lesquelles Hs ont été 
trouvés aptes et à la condition, pour le milicien, de les avoir 
sollicitées par priorité pendant son séjour au Centre de 
recrutement et de sélection, 

» En ce qui concerne la date d'appel, le Ministre de la 
Défense nationale fixe les dates d'appel disponibles pour les 
miliciens, » 

29 juin 1967. 

R. GHEYSEN. 
F. VAN MECHELEN. 
F. TANGHE. 
G. DEVOS. 
C. DECKER. 


